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Od Redakcyi.

Konczqce pierwszy rok istnienia naszego pisma, zasytamy
na zblizajgcy sie Nowy Rok serdeczne Zyczenia pomysliniej-
szej doli wszystkim czytelnikom i przyjaciotom , Lecha.l Dzig-

kujemy tez za laskawqg pomoc i poparcie, berdeczne

stowa
zachety takich np. mezdio jak Kraszewskiego i Lenartowicza
cenimy sobie wysoko. Obydwaj ci znakomici pisarze nietylko
stowem, ale i czynem popierajq skromne dgzinosci , Lecha.’
Kraszewskiego artykut byt w 51 nr. Lecha umieszczony,

pigkny list Lenartowicza o wzajemnosci stowianskiej zamie-

zas

szczamy w dzisiejszym numerze.
Ciezkie ciosy i kleski nie dozwolily sie naszemu pismu
rozwingé. Szczupla liczba 500 przedplacicieli

aby pokryta nawet koszta druku i papieru.

nie podobna,
A przeciez zie-
mie polskie pod zaborem pruskim i austryackim z 5 milio-
nowgq polskg ludnosciq moglyby i powinny utrzymaé choéje -
dno pismo {llustrowane, literackie dla klas srednich i wyzszy h.
. Nie od razu Krakow zbudowano,“ tak i vLecha od razu
nie moze by¢ pismem doskonaleni, atoli do osiggniecia pozq-
danej doskonatoSci potrzeba koniecznie nietylko usilnych sta-
ran redakcyi, ale i pomocy czytajgcej publicznosci.
nlechll zastuguje z dwoch wzgledow na poparcie: raz

jako pismo illustrowane, popularyzujgce wiedze, a powtore
jako pismo z dgznosciqg stowianskq, zapoznajgce publicznosc
polskq z sprawami stowianskiemi, ktore niestety! naszemu
ogotowi sq tyle znane co sprawy chinskie.

Upraszamy tedy serdecznie Rodakow dobrej icoli o wspie-
ranie ,Lechau zyczliwosciq i liczng przedptatq. Odzywamy
sie i do Was, Bracia Czechowie i Rusini, abyscie zechcieli pa-
mieta¢ o ,Lechull i popieraé¢ go wszelkiemi silami. Frzeciez
i Wam zalezy zapewne wielce na tern, aby wejs¢ w bratnie
zwigzki z Polakami, a do osiggniecia tego celu ,Lech“przy-
czynié¢ si¢ choé nieco moze.

Niech zyje Polska! niech zZyje Stowianszczyzna!

dnia 28 Grudnia

1878.

JMST yEOFILA j "ENARTOWICZA

do Redaktora Lecha

w sprawie stowianskiej.

Niech bedzie poclmalony Jezus Chrystus!
Skawa Bohu!
W Boze imig!. .
Szanowny Bracie ,,Lechu!“
Wytrwalo$§¢ wasza zastuguje na uznanie wspolziom
daj Boze na ten przyszly rok trafi¢ do sere poczciwych,
przekona¢ o potrzebie ogniska polskiej i
Starzy nasi pisarze nie wypierali si¢

stowianskiej mys§li.
tej jednosci. Kocha-
nowski w najglebszym zalu nad utracony dziecing wole —

,sucieszna moja $piewaczko Safo Skowienskciu a w ina ni
miejscu:
Ktézby ci¢ nie znal Lechu Slowianinie,
Ktory$ najpierwszy zasiadt w tej krainie
I opanowal me¢ztwem swoim mocne,
Brzegi poéinocne,
Toz 1 w pie$ni do lutni $piewa:
Proszg jesli si¢ z tobsj. co $piewalo,
Ooby i ten rok i dalej trwaé mialo,
Powiedz Stowianski rym o wielostrona
Lutni zlocona. —
Tak wigc po trzy kro¢ jako ojciec, jako Polak,
poeta Slowianinem si¢ opowiedzial.
W wieku przesztym Naruszewicz méwigc o koron-"-"'
Chrobrego ze Otto Cesarz kr.
sboiuianskim go wuznal. — Jan Potocki, Ko,

pracowali dla onej to wspdlnej Maci, o ktorej to Stowal

i jakc

Bolestawa wyraza sie:

polskim i

wyraza:
Stowacy, Stowacy,
"Wszyscy$ma jednacy,
Jakoby nas miata
Jedna matka stara,
A tak nas jest wiela,
Jak na tyczkach chmielg.
52
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Dobrymi téz Polakami i Stowianami byli Adam Czarnocki
szyscy po nim badacze starozytnos$ci stowianskich w Polsce
eraeze piesni gminnych i podan, ktéorych wszystkich wy-
ia¢ tu nie widz¢ powodu.
TloAci jak Bohdan Zaleski, ktéry to pigknie si¢ odzywa
rzymskich rozwalili o Polsce:
ramionach poniesieni Stowianska swa ksigzne
dewicz 6w pierwszorzedny basnik i prawy wieszcz,
.owali jakoby program dla nastgpnych pokolen jako si¢
w2, mitowaé a broni¢ Stowianinowi potrzeba.
Po Adamie Kraszewski, a z mlodszego pokolenia Ber-
, Ryszard i Roman Zmorski na wytyczonej drodze do-
ali si¢ ztotych stowek, badajac przeszlo$¢ zamglona, a
jac wieszczym umem, jakby to $piewak Igorowej piesni
iziat.
Z piesni, zwyczajow, powiesci gminnych dotad jeszcze
arie nie ztozyli nadobnego obrazu swojego mytycznego
przed ukazaniem si¢ wiecznej prawdy, jak to udato si¢
moém. Walhalla Niemiecka znalazta swoich artystow,
-ikéow, kiedy nasze niebo nie sksztaltowane i1 ledwie =z
ch kilku stow Naruszewicza znane, nie natchneto za-
, malarza ani snycerza: nad nieforemnymi tymi bozkami
si¢ kto zatrzymuje, wiedza o wykopanych w Meklem-
. i o Swiatowidzie z nad Zbruczy, malo wszakze przy-
a ja do tego wagi, i na dziecinstwo swoje nie baczac, o
hia takze Ma¢ Stowianska nie wiele si¢ troszcza.
Bracia nasi wolnego ducha, Czechowie i Rusini,
ewatpliwie wazno$¢ tych poszukiwan i

czuja
tych zaduman si¢
-"mw nad zamierzchla przesztoscia, czuja i uznaja waznos$é
Kollara, Szafarzyka, Adama Mickiewicza i tytu innych,
lecie nie wida¢ owego $wigtego zapatu, owego krzatania
itodziericzego okoto tak wielkiego dziela, jakiem jest
iowanie nie jakiego$ panstwa Swictoptuka, czy Samona,
o odnalezienie nici wigzacej w jedno wszystkie pobra-
jincze rody, nici jednakowego umitowania Boga, przyrody i
domowego obyczaju.

Panstwo cate Stowianskie pod jednym bertem moze by¢
marzeniem ducha Mongolsko-Germanskiego, $cierajacego
wszystkie cechy odrebne dla interesu dynastycznego, albo dla
latwosci wigkszej rzadzenia, kiedy Slowianstwo w pojgciu
naszym to pokodj, wola, praca, wiara, piesn, zgoda ze $wia-

nn i obrona wspoélna na przypadek zawieruchy ze
despotycznych pradéw od strony Azyi i

pochodzacych z onej pychy, ktéra az

strony
srodkowej Europy,
si¢ bogiem obwotala

na ziemi.
Na choragwi Polskiej, Czeskiej, Morawian, Rusinow,
Serbow 1 Czarnogércéw wypisana niepodleglos¢ kazdemu,

zadnego migszania si¢ do spraw rodow, do ich rzadu, wiary,
i opinii politycznych — czyja choragiew bedzie nie tylko
bieli¢ si¢ w oczach, ale §wieci¢ jak biate stonce po Bozemu,
m tym ochotnicy rodowi podaza.
Kto obawia- si¢ takiej stowianskiej jednosci, ten chyba
¢j si¢ czuje w domu w Merzburgu —
tepach za Jenisiejem

Nirenburgu czy
i Attajem, jak na obszarach od
/atyckiego morza, od Dunaju po Baltyk i Czarne morze,
Rarpat po Dnieprowe i Dniestrowe brzegi, takiemu szczg-
a droga z brzydzacymi si¢ krwia nasza Germanami i z
¢pcami Tamerlanow.

Nie nam si¢ obawia¢ zgody na jeden wielki
jeni:i- — sto razy mozemy bic

czyn od-

si¢ jeszcze, mozemy by¢

rzucani jedni przeciwko drugim, ale im dalej
widzie¢ bedziemy; ze to nie rodowe niechgci, ale podmuchy
stepowo-Germariskie, wichrza tak nami i w kofncu zawolamy
do$¢ nam 1 za wiele 1 waszej administracyi 1 waszej cywili-
zacyi, 1 waszej opieki dobrodziejstwa.

Szczes¢ wam Boze, bracie Lechu powtarzam, ajes$li wam
si¢ uda jedne cegietk¢ do tego gmachu przylozy¢, uczynicie
wiele; z rozktadu owaddéw poformowaly si¢ gory, tocze
naszych mréwczych robot, jesli

tym ja$niej

iz
nie goéra, to cho¢ wzgorek
stowianski, $wiadczacy o niepozytej mysli pozostanie.

W pismie waszem wyczytalem wiadomos$é o uroczystosci

obchodu kilkadziesiatletniej pracy uczonego, czcigodnego
Patryarchy Blejwaisa w Lublanie.
Bytem tam temu lat trzy, zwiedzatlem Czytelnig, —

Biblioteke¢ — Towarzystwo Maticy Stowienskiej, przystuchi-
walem si¢ pie$ni narodowej podlozonej do naszego mazurka
Dabrowskiego : Jeszcze Polska nie zgingta, a wiedzie¢ wam
potrzeba ze w catej Stowianszczyznie wzdychajqcej ku siuobo-
dzie, wolne pie$ni na nasza uktadaja nute¢; Jeszcze Polska
nie zgingta i trzeci Maj réwnie nad Sprewia i Elbg u Serbow
Luzyckich, ktérych goscinnosci i braterskiego serca w mtodosci
mojej doswiadczytem 1 z ktoérego to czasu imiona Imisza,
Kizcki, lana, Smolerja i Brozki, z wdzigczno$cia wspominam,
jak 1w Gracu, Lublanie i Gorycyi nad morzem Adryatyckiem,
wszedzie ustyszycie nut¢ Jeszcze Polska nie zgingla ze slto-
wami tylko przerobionemi: na jeszcze Serbstwo ne zhubene,
albo jeszcze Slawia ne zhynula. Muzyka Polski jakby
dusza wolna, rozgrzewa te ludy kochane i wspdlnych zyczen
spelnienia oczekujace.

Zacny Bleiwajs pokazywal mi zbiory prac swoich kilku-
dziesiat tomowe i obdarzyl paru tomikami poetow stowian-
skich, $réd ktorych Koseckiego piesni zblizaja si¢ do naszego
Bohdana muzyczno$cia i wdzickiem.

W czytelni bolalo mnie, zem obok pism politycznych
wszystkich Slowian nie znalazl anijednego z naszych dzien-
nikow krakowskich czy Iwowskich, skape redakeye pism na-
szych nie zdobyly si¢ nawet na tak mata ofiar¢ dla pobra-
tymstwa; moskiewskich za to rzadowych albo nienawiscia
przesigktych kilka znalazitem.

Nie widzialem tez migdzy portretami wielkich Stowian,
zawieszonymi na $cianach ani jednego z Polakéw i serce mnie
zabolato, a kiedym si¢ w tej mys$li wyrazil: ze mnie dziwi
nieobecno$¢ Lechow, Sekretarz Czytelni odpowiedzial mi ze
Stowianska dobroduszno$cia — prosimy, przyslijcie, pobra-
tajcie si¢, wszak my .wszyscy Stowiany dobre. —

Po tylu rzeziach okrutnych, po tylu rozbojach, gwattach,
po takiem barbarzynskiem tepieniu Polakow, ich jezyka, wiary
i praw wszelkich, niepodobna nam wyciaga¢ reki do zabdjcow
naszych a imi¢ Moskala, cho¢by najcnotliwszego, budzi w ser-
cach naszych odraz¢ jak do mordercy matki naszej, to tez
o goérnej Moskwie, o tej. Carskiej Moskwie staramy si¢ za-
pomnie¢, kiedy wymawiamy stowa braterstwo Stowianskie. —
Ru$ kozacza. nad Dnieprowa i jak daleko jej lasy i grzezkie
ziemie si¢ rozciagaja, usmiecha nam si¢ i przebaczamy ftez
Rusi, ale Moskwie tej Katkowyeh i Murawiewow, kata 1 ka-
lkowa nie ludzka rzecz zapomnie¢ wyrzadzone krzywdy i
obelgi.

W przysztym roku, jesli Bog pozwoli, postaram si¢ przy-
sta¢ wam na co mnie sta¢ bedzie a tym czasem zdrowia
zyczg 1 wytrwato$ci i wam i wszystkim, ktérzy rozumiecie,
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nad czasowe zle warto wybiega¢ wyzej kierownikom ludow
»ivy wodzom lecacych stad zérawi gdzie icn cieplejsza strefa

i pogodniejsze pociaga stonce.

T. Lenartowicz.

Grodzitoby si¢ dowiedzie¢ co§ dla mtodziezy. naszej o Uniwer-

sjtetauh P ,.f kim I ey <H-

si¢ o takowy me tioskao.
uiozna czytelni,
kowa zrobi¢ akademickiej, gty » w

loma ] owskiei moznaby ta-

Ja s,dz? ze

WSpotubieganie
m X & Z X & S-Z'Z V fZ -
gwozdziei S n u zlo«
X ~% TIJL 31U » * W * "

po dilugie wieki.

&t

Powiastka indyjska

z ,,Mahabharaty11*)

Vo2 A /

S ;h WS ,1¢ & J "Sinwiono r - - «

gi

kwitto szczgscie i dobrobyt, tiwalym ,w inice rozleglego
conym pokojem ¢ i e s z 'y t 'y 1 *

rSSTi widziano w oim nnjlepszego ze

> ,1s i1 “ S 'S szczg$cia, y y g L f
turni swemi, napelnial radosciag Bcrce dlob.ego ks |C.a,
byt on jednak szcze$liwym. Juz bowiem .bon.jego P
czynala blednac pod wplywem a, , ' . ROtoinkiein.
gladat on daremnie, ..vy go bogowie oparzyli powm#*
zeby wyprosi¢ sobie tQw i e 1 k
rowe posty i inne umartwienia, a Sawrtu,
nader hojne od niego

nascie zyl on tak, modlac s Q p , e w pelnym
si¢ zlitowaly.

a’ 9
stone

A

abogr_niA

Sawitri sama ukazatl _¢ MaRirasui
blasku nadziemskim i tak don izekta. p kazal w mdj
z upodobaniem patrzalam na gorliwo$¢ ja a
stluzbie; wypro$§ sobie ) o obowig*-
bedziesz zyczyl sobie czego$ me zgacizajgeeD

Aswapati odpowiedzial,,Cna bogmi!
twienia wielorakie, zeby sobie przez o p “ 1 Ini¢ t0
Chceszh wigc wyswiadczy¢é mi taske, oto P

najgoretsze me zyczenie."

_ *) Mahdbharata, olbrzymich rozmiaréwr epopeja”indyjska (liczy
przeszto 100,000 wierszy) opiewa zacigta "k ¢ p”~em ~ podQ_
fprskicli O tron Hastinapuiy. OO0romny nnartvch pra-
trafe jak Odysea i Iliada z podan i piesm ludowy0 °Pa W do

Wdopodobnie na prawdziwym zt ""méi z wielu powcddk za-

o . tresoi”
pStmy niniejszém w wolnym przektadzie. -

Zyczenie twe, rzekta bogini, od dawna mi jest zna,
mhn ’zt mojém posrednictwem obiecat ci Brahma hoza
coreczke, ktorg nie za dlugo bedziesz si¢ cieszyl. Niec
ci ta ta ka wystarczy; ja =za$ ciesz¢ si¢, ze mi bylo do

zwolonym, oznajmi¢ ci wol¢ Brahmy. |
Rados$¢ nieskonczona ogarnela kroéla,
te glowa _

L 1 aza
kiedy uslysza
prosit tylko jeszcze, zeby jak najpredz¢j su

SPetDZyczeniom jego stato si¢ zadoéé. Jeszcze nit3 rnrng
rok kiedy Walawy, «oscoin. jego maltzonka, powita cé
reczke nadziemskiej picknosci. Uradowany ojciec dat j¢,
imi¢ ,,Sawitri i to na cze$§¢ bogini, ktéora mu je bylta wy

piosita® Rok gzedl za rokiem) a mata Sawitri wyrosta m

dziewice przecudnéj urody. Kto ja spostrzegt, utrzymy
wal S widzi przed soba istote boska, a kto znat szano
wal’ia jak bostwo. Blask i¢j nadzwyczajnych zalet i staw.
iei cnot bylty tak wielkie, ze zaden z sasiednich krolewi
i/6w nie odwazyt si¢ prosi¢ o jej rgke. - Pewnego po
ranku, zlozywszy bogom przepisang ofiarg, udata si¢ do °lca

. iir  ,rwuie§¢ mu kwiaty, pozostatle z ohaiy. 1ien za.

t& & TroS & DoSSLLT6 ;
7 t ° ’ t
z ksiazal dotad oy nia mie PIOSH Wzt ce Jo 13t W KIg

rveb nowinnaby$ godnemu me¢zowi oddaé¢ swa reke
z a § n f k O nig si¢ nie sl.tU, udec.to jn
matzonka, kt6.yby byl ciebie godnym. Obiemj P°dj
wla«nei woli i oznajmij nn wtenczas, na kogo padt wy DO
W ?zak w ksiggach $wietych sg zawarte te slowa.
P-inip oica co nie szuka meza, corki swej godDego
Rowniez ostro gani¢ me¢za, swej malzonce niewiernego,
farie niemniej gt.ni'e syna, co po. ojca swego $§mierci
Matki, me¢za pozbawionej, czula piecza me otacza.”
Dla tego, corko ma, idZ i wybieraj sobie matzonki
azeby'na mnie nie spadla nietaska bogéw. )
Tak mowit krél, a jego radzcy pochwalali mow

o . N
J8B9; Wilge Tyelo  wyorano o AEsAaK: Sil'daSKenswdtpit
?"da k" to — dostojnymi radze

2 §. gtego Sin zeby odda¢ csesd Swigtobliwym stanco:
i uprosi¢ sobie od nich btogostawienstwo na dalstg podro

IT.

Dhuzszy czas minat od wyjazdu mtod¢j ksiezmezk
kiedy dnia pewnego siedziat j¢j ojciec przed patacem sw”
S 3 Z N&radg, postancem bogdéw i wielkim w
szczem, ktory co dopiero byt przybylt Kiedy tak "o
mawiali ze sobg, stane¢ta niespodzianie Sawiti

twa i czemuz nie szukaszjoj matzonka wszak ~#  doiost”
Krél odpowiedziat: ,,Wlasnie dla tego jtaj w
stat; teraz wrociwszy z podrézy, mech sama nam p

10g0 Vo* ** saiwa krél’%%Oli
i madry rSzwa jego U m *%» sb'2

on stStlo ¢cz ikostni .tad prton slego sasmdn wypar
Tw Sn go panstwo. Wszyscy go odstapi., tylko z ip
i 7 mlodym swym synem opuscit on miasto . udat s g
wietkieo-o boru, gdzie razem z rodzing swag swigtobln

iyoiilmio gyaa i*r- .ieet Saga™ .

ipst ktéregom sooie obiata za malzonko.
J

» «*

> Ledwie to wyrzekta, podniost si¢ Narada mzawot
Biada krolu! biada, corka twa popelnita wielki bb

ze nie wiedzgc nic o stosunkach mtodzienica,

obrata na me¢za. Jego ojciec mowi zawsze Fawde t

;e°0 matka; ztad nazwa jego Satjawan. _
S du kochal konie: z gliny,tworzy! sobie kome -

malowat przerézriemi v arw am 1 —

tra§wa t/j. Pstrokon ...

to
ztad przydome j g



e anati przerwal mowe¢ wieszcza:

dz mi

Narada!

czy posiada

a jednak silny i dzielny?"
wyréwna on blaskiem, odpowiedzial wieszcz,
i*) madroS$cia, dzielno$cia wielkiemu Indrze,

ta  dnoScia."
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on rozum, czy

jest on daléj poboZzuym i milesiernym, praw-
$zlachetnym*“
>ka:- .la, piekna ?¢
mtijdewa,*) 6w dobry ksiaze, oddaje on chetnie

na

widok ksi¢zyca
swym blasku."
»Podiug opisu
wielki bo-

: . hitie m, jest
‘b-gaty w cnoty;

mcz mi

n-, ’y kto-
by go szpecily."

ia , tylko

<t :— od-

' izial liarada,
to ¢ Z- )d dzi$
mrok bedzie
umieraé “ __
Kiedy to krél
dyszal, rzekt lito o
la zdjety, a< cor-

»Sawitifi. dzie-

oszu-

. onka

,nego; maz, ktore-

ms obrata, mrze

przeciaggu  cku."

Ale S Wi rze-

:a: P iwie-

e }<ojeje  nie-

inriienném Czy

;*go  'bejb zyl

czy

. . ) to

> s jego

3i"giinUi 1 161 rzy-

Na-

vda, Idzac ' sta-

ra-

iii 00U eby

Vzti'eC'O za-

lo-

VoI Jo rru

TT-T’ n hat

i

ty-

sko, Nitra tas
owiedzial:

dy corki twéj

Dorotka podaje bratu jabltko s ojczystej zagrody.

pytal ksiaze daléj — czy jego

moze; poboznym jest i prawdomoéwnym jak Siwa,

odbyly sie bez przeszkody
jéj. Teraz za§ musze¢ was opuscic.

Szcze-

Jienstwo niech bedzie zawsze z wami.*
y, uniost si¢ postaniec

tyma $miertelnikow.

bogéw ku niebu

Krél za§ kazal wszy-

uié, zeby gody swej corki odbyé z wszelka

11 $wiatla.

ra byt

tak

szczodrobliwym,

ze z krwi bydlat,

ch ubi¢ kazal, powstala rzeka. —

II1.

Skoro pokonczono wszystkie przygotowania, wybral
si¢ krol z cérka, otoczony radzcami i braminami w po-
dréz. Przybywszy do boru krdlewskiego pustelnika, zsta-
pil krél z powozu i udal si¢ pieszo do cichego schronienia
pustelniczego, gdzie z wuszanowaniem pozdrowil S$lepego
ksiecia, oddajac mu zarazem cérke swa. Poczatkowo wzdry-
gal si¢ Dzumatsena, przyja¢ w ubogie progi swe dziewicy,
godng wszystkich rozkoszy ktoére szcze$cie moze zgoto-
waé ulubiencom swym." Lecz kiedy si¢ przekonal, ze taka
byla stanowcza wola i ojca i corki zezwolil uradowany na

piekny zwiazek.
Niebawem tez od-
byto gody, a Aswa-
pati, poleciwszy
uroczystemi slowy
cérke swa mlode-
mu malzonkowi,
powrocil do swej
stolicy. —
Szczes$cie i ra-
dos$¢ rozgoscily sie
w samotnej chatce
leSnéj, bo niezwy-
kle cnoty nowo za-

Slubionej Sawitri
napelnialy rozko-
sza wszystkich u-
mysly. Rodzicom
malzonka swego
sprawiala starannie
wszelkie wygody,

anadewszystko sta-
rala sie, szczeSciem
i wesolo$cia napel-
ni¢ Satjawana. Za$
w wlasném jéj ser-
cu ciezki mieszkal
klopot z powodu
slowa zlowrogiego,
ktore Narada byl
wyrzekl.

I coraz to
wiecéj zblizal si¢
dzien, w ktérym
ukochany malzonek
mial ja  opuscic.
Z trwoga i smu-
tkiem liczyla Sawi-
tri dni, azZ nareszcie
juz tylko cztery po-

zostaly. — Wtedy
Slubowala bogom,
poscié¢ przez trzy

dni i sta¢ nierucho-
mie przez trzy no-

ce, i mimo odra-
dzan starego Dzu-
matseny spelnila.
ten §lub. — Najciezsza wydala j¢j si¢ trzecia noc, kiedy
wspomniala, Ze w dniu nast¢gpnym malzonek stanie sie¢
ofiara S$mierci. — Ze wschodem slonca ukazal sie

Satjawau z toporem na ramieniu, by w boru S$cinaé¢ drze-
wa. Trwoga zdjeta postanowila Sawitri towarzyszy¢é mu.
I chociaz dtugo nie chcial si¢ malzonek zgodzié¢ na jéj
zyczenie, przemogly nareszcie usilne jéj prozby. Ode-
brawszy zezwolenie od rodzicéw, udali si¢ razem w glab
boru. Las blyszczal $wieza zielenia liSci i kwieciem
réznobarwném; na galazkach S$piewaly pomniejsze pta-
szeta a zdala dawal sie¢ slyszeé¢ glos teczopidrego pawia.
— Na wszystkie te cuda zwracal Satjawnn uwage sw¢j
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Krakowiacy, Proszowianie.
Skawiniacy. Skalmierzacy,
Podgérzanie, Goral Tatrzanski,

Lud Polski z okolic Krakowa.
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matzonki, lecz ona mnic nie widziata i nie styszata zajegta
okropnag mys$la, ze moze za kilka godzin juz bg¢dzie pozba-

wiong ukochanego mg¢za.

1Y .

Wesoto i raczo wzial sig

napetnit

tymczasem Satjawan do

ktory byt

dzieta. Nasamprzod owocami koszyk,

przyniéost z
Ale

soba, poczern wzial si¢ do

kiedy naraz
po
matzonki

§cinania drzewa
niedtugo pracowat, uczutl gwattowny bo

Bez

gltowy i wielkie znuzenie

do
Ona

wszystkich cztonkach,

zwloki pospieszyt

z nim

swoj i opowiedzial jej,
czulg gltowe jego

zwrolna

co
sio stato. za$ ujawszy

kiedy
drzagcym glosem:
nadeszta.'l

zto-
zyta ja na swom tonie, a zawarly

,Biada

stow

jego
biada,
dom o -
soba me¢za, pokrytego czerwona,
jego byta
blaskiem. w

sig
oczy, wyrzekta cicho, mi,

otoz straszna chwila Ledwo tycli
wita spostrzegta tuz przed

blyszczaca szata; ptlec ciemna a oczy pataty

dzikim,
dzikie

wana.

krwawym reku trzymal powroz a
spojrzenie skierowal na lezacego przed mm

ujrzata to widmo, rzekta
.Z pewnos$cig widze¢ boga
ty ijakie
Jama

Satja-
Skoro Sawitri przerazona.
przed soba: o, powiedz mi,

ktos masz zamiary?'l
zas, bog $mierci — bo to on byl oném widmem,

odpowiedziat:

B

L,Corko kroléw! jam jest bogiem $mierci; zycie ma;-
zonka twego wubieglo, a ja sam przybytem, zeby ducha
jego speta¢ i zabra¢ z zoba.ll — 1 nie czekajac odpowie-
dzi wyrwatl ducha z ciala Satjawana i gotowatl si¢ do
powrotu. Blade i martwe cialo mtodego ksigcia padto
na ziemig¢, Sawitri bowiem byta si¢ podniosta, zeby pojs¢
za duchem me¢za swego. Jama za$§, poznawszy jej zamiai,
kazat joj powroci¢ do rodzicow, lecz ona o$wiadczyla sta-

nowczo, ze ani na krok nie odstapi

ducha swego matzonka;
prosita

oraz czutemi stowy,

boga zeby jej nie odmawiat

tej prozby.

Wzruszony proibamfzasmucon(’)j. wdowy, rzelI<1i Jram.a:

~Wypro$ sobie taskeg, a spelni¢ ci ja tylko nie
pro$§ o zycie matzonka twego.L

Wtedy prosita Sawitri, zeby stary Dzumatsena odzy-
skat $wiatlo oczu. Jama przyrzekt jej spetnienie toj
prozby i wzywal na nowo, zeby powrodcita. Ale Sawitri
nie data si¢ zbi¢ z toru. .

.Wielki boze, prosita daldoj, otéoz kiedy dobrzy ludzie
si¢ potacza, mnatenczas zycza sobie zlaczenia dluzszego;
o nie

zrywaj tego pigknego,
~Pigknies

poboznego
odrzekt

zwiazku naszego.ll
mowita,

taska

bog $mierci, wigc niech
ci jeszcze i druga zostanie udzielona procz zycia

twego matzonka?ll

~Wtenczas, o boze potgzny, zwro6c¢ teSciowi memu
jego panstwo, ktore zly sasiad gwaltem mu wydart.1l I tg
prosbe¢ obiecal Jama wypetni¢, wzywajgc ja do

powrotu.
za$ rzekta: owigzkiem obryc udzi jest,
>SaWIitrl zas Kkt Obowiazki dobrych ludzi j

okazywa¢ milosierne serce na widok

btaganiem

cierpien ludzkich;
wige daj i.ty si¢ poruszy¢

~Rzewnemi

inojem .1l

stowy twemi, wzruszylas serce me, wigc
jeszcze trzeciag taske¢ wolno ci wybraé¢, prdécz zycia megza
twego.ll Uslyszawszy

dla ojca
rzekt:

bo juz

te stowa, prosita Sawitri o liczne

byli dali

teraz

potomstwo swego,

W1 zyczenie spetnig¢ ci
daleko

wiele,

ktoremu bogowie nie

syna. Jama to

za$
powracaj,

»0,

wielki boze

za za mnag$ poszta.ll

jeszcze wiele dalej tak bym

cieg,

Zawsze

ci towarzy-
szyta, §mierci, i upraszam zeby$ na to ze-

zwolit;
do

miat

oté6z z mitoscia i

bo

istot

zaufaniem zblizatam

kt6zby

sig
matzonka mego,

do
prawde,

on byt tak dobrym, a nie
zaufania
»Za

stowa,

prawdziwie dobrych.1l _

rzekt! na to Jama, bogatg jeste§ w
ztagd niech
matzonka

mezowi

czute
pi¢kna krolow coéro; ina czwartag taske

zezwole,
LUdziel

stw all,

— procz zycia twego.-l

wigc mnie i memu licznego potom -

prosita Sawitri a bog przyrzekt

do

spetnienie tej
prozby. — A =zasi¢ kazal joj wraca¢ swoich lecz ona

ze tzami w oczach tak dalej mowita: ,Ot6z dziatanie

z3da nadgrody ni wzajemnych ustug —
ono obfite;

dobre

ludzi
a mimo
spogla-

wyna-

dobrych nie

to przynosi owoce albowiem bogowie
dajg taskawem okiem na czyny i sowicie go

°raClZ trn wigcé¢j moéwisz, przerwal joj

Dla ty najwierniejsza z
matzonek, niech ci taska nieograniczona zostanie udzielona.

Jama, _tom wigcoj
wzruszajag mnie twe stowa. tego,

O najtaskawszy z bogow, zawotata Sawitri petina
niewystowionéj radoé$ci, — teraz taska twa me jest po-
zbawiona najpi¢kniejszego blogostawienstwa; wigc zwroé
mi zycie'matzonka, i dozwol zeby diugie, diugie lata szczg-
§liwie zy! u boku mego. W szak juz poprzednio projtam
ci¢ o potomstwo, ktoregos mi me odmowit I
teraz stowo twe, oddajac mi matzonka.-

Niech si¢ stanie, czego sobie zyczysz, rzeklt Jama,
i rozwiazal peta, w ktéorych trzymal ducha Sa”“wana
,odbierz go izyj z nim szcze¢$liwie, z mm 1

z catg lodzma
twa

az do poéznéj staro$ci.ll .. .
Obdarzywszy ja tak sowicie, dobry bog $mierci
do niebieskich.
do

po-
bez

rocit mieszkan Sawitri pospieszyta

zwloki martwego trupa, 1 z rozJcosza spostrzeg a,

ukochany maz joj w krotkim czasie otwoizyl oczy.

diugo tez w

Otoz

te si¢ do

moja

niej odezwat
dla

krotkim

stowa: ,lpm

droga, drzewa przyszedtem

§cinania
do
tak

bawem

boru, kiedy po czasie uczutem gwalttowny boi,
ze musiatem na twém tonie wesprzeé¢ glowe, i u

strasznego a jednak d
ducha,

Sawitri rzekta;

spostrzegltem wielkiego,
wnie
byt

szrny,

picknego
sen chyba,

meza,
gdyz
noc

ktory mi wyduit
zyje jeszcze.'l

»Spi -
sig

oy g
lodzice

srriowiecM «***

niepokoju i

kochanku, zbliza; jutro powiem ct

co

*IOI'T

wiem

stkiem, si¢ wydarzyto. O jak niespokojni be¢da

ze beda pelni trwogi, ze nas Jak togo
widac¢. 1l

zatozyta topor jeg

nie —

Sawitri podniosta meza,

na rami¢ jako bron przeciw

sig,

zwierzgtom boru, obje¢ta czu

ku

meza i zwroécita wdzigcznie z mm rozmawiajac

domowi.

Y.

Dzumatsena byl tymczasem przejrzal i widziat wszyst-

ko, jak poprzednio. Smutek zz§ opanowal perce J & »
kiedy do samej nocy daremnie wyczekiwal dzieci s wy,
nareszcie postanowil wybraé¢ si¢ z matzonka do boru, y
ich szukac¢. Przeciw temu postanowieniu oswiadczyli s Q
bramini, ktorzy, zeby go rozweseli¢ podtug sit swoich,
poczgli mu powiadaé¢ o wielkich

czynach dawnych
indyjskich.

— Tymczasem mtodzi matzonkowie nadeszl

wnet stang¢li we drzwiach 1 wesoto

przywitali rodzl®
Bramini za$§ rzekli do Dzumatseny: ,Otoz, krolu, potrojnej
taski udzielili ci dzi$§ bogowie; syn twoj zdrow powrocu,
wrocita i coérka twa, a $Swiatlo 6cz, na nowo ci udzielone,
pozwala ci cieszy¢ si¢ na widok szcze¢s$cia twych 21 ¢
— Na zapytanie kréla, czemu tak dlugo zabawili w boru,
odpowiedzial Satjawan: ,Oto, kiedy zajmowatem si¢ sci
naniem drzewa, popadltem naraz w twardy sen, tak =ze
wiem, co si¢ stalo, Sawitri za$ wie o tém, wigc mech ona
nam opowie, co si¢ wydarzyto.ll - Na to wezwanie opo
wiedziata Sawitri wszystko podiug

praw dy 1 zakonczy
opowiadanie swe zyczeniem, zeby szczg$cie, ktére bogow
zestali,

nigdy ich nie odstapito. -- Wszyscy powtorzyli to

zyczenie 1 podnies$li si¢, by poéjs¢ na spoczynek.
* * *

Ledwie zawital nowy poranek, kiedy =ze wszech
stron boru poczeli schodzi¢ si¢ pustelnicy, zZeby $wiag °
wej rodzinie okaza¢ swa rados$s¢ z powodu tak nij; p
dzianego szczgdcia. Krotko po mnich wukazal sig 1,
orszak mieszkancow Salwy, stolicy Dzumatseny, s
prosili, zeby na nowo zechcial wstapi¢ na tron. _
jego, tak opowiadali,

ze wszystkimi przyjaciotmi swymi



zabitym, a lud goraco pragnal powrotu dawnego, dobrego
pana. Dzumatsena wstapil wigc do zlocistego palankiuu i
powrécil, otoczony rodzing swa, do ojczyzny. —

= T reszta obietnic, danych przez boga smierci,
spetnita si¢. Sawitri doczekata si¢ wielu pigknych i dziel-
nych synéw, a nawet ojciec j¢j mial si¢ na staro$§¢ swa
ucieszy¢ liczném potomstwem. A kiedy po wielu, wielu
latach najwyzszego szczg$cia, Sawitri zostala powolana do
krain niebieskich, wtenczas imi¢ j¢j przechowalo si¢ od
pokolenia do pokolenia i jako bdstwo czczono ja przez
dlugie wield.”

Krolewiec, dn. 22/1. 78. I- J- O.

PAWEL JOZEF SrZA.FA.RZYH.,

(Dokonczenie.)

Szafarzyk dziwne miatl wyobrazenie o politycznej histo-
ryi narodow. W przedmowie do dzieta: ,,Gescldchte der sla-
vischen Sprache u. Literatur® powiada, ze historya polityczna
jest smetarzem, a dzieje literatury sa zwierciadtem. Historya-
zatem polityczna, gtéwna podstawa narodow samodzielnych,
dla Szafarzyka byla podrzgdnej -wartos'ci. Dziwne to zapa-
trywanie przez to si¢ tldmaczy, ze Stowacy nie mieli nigdy
bytu samodzielnego, zatem Szafarzyk, jako Stowak, miat mylne
0 politycznej liistoryi pojecie. Podobnie zapatrywat si¢ i Kol-
lar, tworca ,,Céry Stawy."

Lecz wroé¢my do ,,Starozytnosci Stowianskich." Znako-
mity zaiste znawca spraw stowianskich W. Cybulski tak pi-
sze o tern dziele: ,,Z uniesieniem czyta¢ beda 'r6zne pokole-
nia ten $wigty testament dawnego ich zycia; zbiora sig, jak
okolo arki przymierza, niezgoda, wiekow rozerwani, podadza
sobie nad nig braterskie rgce i spelnia wysokie powotanie,
jakiego im dla szczes$cia ludzkosci dopetni¢ kazaly niezmienne
Opatrznosci wyroki."

Znany czytelnikom ,Lecha" stawny historyk czeski Pa-
lacki napisat piekna rozprawe¢ o dziele Szafarzyka. ,Zapra-
wde," czytamy tam, ,chociazby jezykowi czeskiemu a z nim
1 narodowi naszemu w przysztych stdéleciach do szczetu 'wy-
ginag¢ 1 z rzgdu narodéow zniknaé przeznaczonem bytlo,
czego Boze nie dopusé, dzieto jego dla tego nigdy nie zagi-
nie, ale zy¢ bedzie i obfitych owocow wydawaé nie przestanie,
dopdki tylko Stowianszczyzny i badania dziejow stawaé bedzie."

Mimo tej znakomitej pracy pozostal Szafarzyk na swem
skromnem stanowisku, tamtocze$ni kierownicy o$wiaty w Au-
stryi- nie umieli, czy tez nie chcieli uzna¢ wielkiej nauki Sza-
farzyka. atoli umiano jg oceni¢ w sasiednich Pru-
siech, gdzie mur. 1842 ofiarowano katedr¢ jezykow stowian-
skich przy wszechnicy w Berlinie.

Inaczej

Szafarzyk atoli nie chcac
si¢ rozstawac z Praga, nie przyjat tego zaszczytnego wezwania.
Bys ten maluje nam az nadto mitos¢ gigboka Szafarzyka dla
kraju, w ktorym zamieszkal, oraz okazuje ze mazten nie go-
nit za zaszczytamii godno$ciami przestajac na matem. Dopiero
wtedy 1 rzad austryacki zwrocit blizszg na Szafarzyka uwage.
Wigc mianowano go cenzorem, cho¢ nie bylo to wecale zaje-
cie dla Szafarzyka, za Meternichowskich zwtlaszcza czasow.

Pozniej zostal kustoszem ksiaznicy akademickiej, a r. 1848
bibliotekarzem.
It. 1842, -wydal Szafarzyk swdj ,,Stowianski Naro-

$lopis" dzielo pod wzgledem jasnos$ci, tresciwosci, logiczno-

$ci nie ustgpujace Slowianskim Starozytnosciom. Jak Staro-
zytno$ci sg pierwszem obszerniejszem dzielem, wySwiecajacem
najdawniejsza przeszlos¢ stowianska, tak Narodopis jest dotad
jedynem dzietem, ktére nam daje obraz dzisiejszych Stowian,
ze wzgledu na jezyk, piSmiennictwo i siedziby. Skutkiem
réoznych okoliczno$ci Slowianie, dzieci jednego rodu, rozdzie-
lili si¢ tak, ze ledwie co§ o
piero

sobie wiedzieli. Szafarzyk do-
dowiddl, ze jest nas 80 milionéw Stowian.
Coby to byla za potega — gdyby te 80 miljondéw jedna mysl,
jedno uczucie braterstwa ozywilo.
Szafarzyka.

liczbami

A to bylo celem staran

Stowianski Narodopis jest zatem po ,Starozytno$ciach
Stowianskich" najwazniejszem dzietem Szafarzyka. Obok wiel-
kich zalet sa jednakze w tej ksiazce i strony ujemne.

farzyk wigksza czg$¢

Sza-

Stowian znal

tylko z ksiazek,
Najwigkszy zas btad popelnit,
ze za podstawe¢ podzialu Slowian wziat zatem
Rusinow potaczyt z Rosyanami, a literatur¢ rusinska uwaza
tylko za rodzaj zabawki,

Biedni

a nie z naocznego patrzenia.

narzecza,

niewinnej
uzywac jezyka rosyjskiego.

kaze bowiem Rusinom
Rusini-Ukraincy, jakies

nieubtagane fatum ich $ciga, ze nawet znakomici me¢zowie
odmawiaja im samodzielno$ci narodowej.
Pomingwszy to mylne zapatrywanie jest ,,Narodopis"

praca bardzo wazng i uzyteczna. Tu niejako,
Szafarzyk pierwszy policzyl Stowian,
z pewnych zrodet.

rzec mozna,
czerpigc ile si¢ dato
Pickna te prace przetozyt na polskie
Piotr Dalman, mito$nik spraw stowianskich.

Z innych prac bzafarzyka wazniejsze: , Geschichte der
slavischen Sprache und Literatur,” , Serbische Lesekorner,"
. Aelteste Denkmaler der bohmischen Literatur,” ,Pocatkove
staro¢eske mluvnice" i wiele innych pomniejszych rozpraw,
ktore wyszty osobno jako trzeci tom Pism Szafarzyka, wy-
danych przez Jozefa Jirecka pod nazwa: ,,Rozprawy v oboru
ved Slovanskych." Znajdujg si¢ tam cenne jego artykuty jak
np. o Krélodworskim re¢kopisie, o najstarszym psatterzu pol-
skim, o zbiorach pie$ni ludowych stowianskich, o piSmienni-
ctwie Illirow i Bulgaréw itd. Trudno tu w pobieznym zy-
ciorysie wymieni¢ wszystko, o czem pisat, gdyz pisat o wszyst-
kiem co mialo zwigzek z pradawna przesztoscia stowianska.

R. 1848 brat Szafarzyk czynny udzial w pamig¢tnym
zjezdzie stowianskim, na ktéorym wypowiedziatl pelna natchnie-
nia mow¢. Bylo to jedyne publiczne wystapienie tego meza.
Mowe te staraé si¢ bedziemy umiesci¢ pdzniej w Lechu.

Co si¢ tyczy osobistosci Szafarzyka, to byl maz
jak si¢ wszyscy o nim piszacy zgadzaja,
medrcem, ale byt takze prawym,

ten,
nietylko wielkim
szlachetnym cztowiekiem.
Jeden ze znajacych go osobiscie pisarzy polskich pisze onim :
,Co do osobistosci Szafarzyka, trudno spotkaé uczonego,
ktoryby pozostawial stuchaczowi po sobie rownie czysto dzwig-
czne wrazenie. Szafarzyk stusznego wzrostu, czarnych wlosow
i oczoOw, przedstawia nam typ medrca, w calem znaczeniu
tego wyrazu. Obejscie jego jest niewypowiedzianej tagodno-
$ci, zdaje si¢, ze zupeilnie nie wie o swoich zaslugach, lub
je uwaza za maloznaczne. Gdy wdasz si¢ z nim w rozmoweg,
z poczatku bacznie stucha, malo moéwi, powoli jednak coraz
czesciej

zabiera glos, tlocza mu si¢ mys$li jedna za druga,

a to z taka logiczno$cia i tak uderzajaca prawda, ze zdumiony
stuchacz w zachwyceniu -podziwia to wznioste stanowisko
ducha, te jasng prawde, jaka Szafarzyk w kazdym przedmio-

cie rozwija z niestychang trafno$cig i prostota.”



Pod koniec zycia zapadl Szafarzyk w melancholia. By-
stry jego umysl zaciemnial si¢ i tracit jasny poglad. Walka
0 chleb powszedni i usilna praca zuzyly sily tego poteznego
ducha.

Zashugi Szafarzyka dla narodowosci czeskiej

Zakonczyt zycie doczesne w Pradze 26 Czerwca 1861 r-
i stowian-
skiej sa olbrzymie. Jestto jeden z filarow literatury czeskiej,
a gdy kiedys', jak tego si¢ na pewne spodziewamy, polacza

si¢ Stowianie, bedzie to w znacznej cz¢$ci i Szafarzykowa
Tu wyrazamy zyczenie, aby dwa najcelniejsze dziela
tego mistrza stowianskiego tj. Stowianski Narodopis i1 Sto-

wianskie Starozytno$ci mogty wyjs¢ niedtugo po polsku w dra-

zastug|.

giem poprawnem wydaniu. Byloby to uczczeniem zaslug Sza-

farzyka i dzielnem poparciem pozadanej jednosci stowianskiej.

Lot Polski 7 okolic KraKowa,

Lud z okolic Krakowa stynie na catg Polskg.
1 piesni krakowskie znane sa nawet po za Polski granicami.
Lud to serdeczny, goscinny, dziarski, wesoty, bitny i mitujacy

Tance

gor|co Ojczyzne. Krakowiacy to pierwsi z polskich wloscian
na glos Kosciuszki chwycili za kosy, aby broni¢ kraju rodzin-
nego. Glowacki i Swistacki dzielnem meztwem pod Racta-
wicami zapisali swoje imi¢ na kartach polskiej historyi.

Pigknym jest ubidr ludu krakowskiego, opisany malo-
wniczo w piosnce:

»Albo$my to jacy tacy*

Krakowianie, Krakowiacy, Krakusy, jestto nazwa ludu
wiesniaczego w najblizszej W dalszych
promieniach od Krakowa przybieraja Krakowiacy inne nazwy,
i tak w okolicach Skalmierza zowig si¢ Skalmierzakami, przy
Skawinia-

okolicy Krakowa.

Proszowicach Proszowianami, nad rzeczka Skaw]|

kami. Podgoérzanie mieszkajag w poblizu Krakowa, a ze czgsto
chodz| do Krakowa z koszami na kijach, przeto

Roznig si¢ tylko od wtasciwych Krakowian

s3 zwani
takze Kijakami.
ubiorem.

na 413 str.
si¢ ubiorem i

Migdzy temi typami ludowemi znajduje

si¢ tez goral tatrzanski. Jestto lud, roéznigcy
zwyczajami zupetnie od Krakowian; poniewaz jelnakze nie
zbyt daleko od Krakowa mieszkajg i tu tez cz¢sto ich widzieé
mozna, przeto nic dziwnego, ze i goral poczciwy wmigszal

si¢ miedzy Krakowian.

Powiastka o Wietrze.

Napisata dla miodziezy Eliszka Krasnohorska.

(Dokonczenie).

Dorotka przebyla siedm lat na wyspie i wypel-
niata pilnie i ochoczo swe obowigzki. Po siedmiu
leciech zamienit si¢ lew w pigknego krdlewicza, kto-
ry w uznaniu zastug Dosi oznajmit, ze ja pojmie za
zon¢ 1 uczyni krolowa. Udali si¢ wnet do stolicy
krolewskiej. Trudno opisa¢ rado$¢ krolewskich ro-
dzicow, gdy zobaczyli syna, ktorego zgon juz oplaki-
wali. Krol i krolowa zaraz potwierdzili wybor syna.

Witek tymczasem dlugo rozbijal po morzach za
pomoca swego czarodziejskiego kapelusza, az nareszcie
go utracit, a wtedy zostat schwytany i osadzony w
wiezieniu. Mial by¢ $miercig karany, ale dobra sio-
stra uprosita mu zycie. Na jej prozby dozwolono, ze
mu podata jedno z tych jabtek, ktére wzigli z sobg,
gdy szli w podroz, aby odszukaé dobroczynceg. Witek,
ujrzawszy jabtko z rodzicielskiego ogrodka, zaptakat
i przyrzekt poprawe¢. Sedziowie darowali mu Kkarg,
a on poprawit si¢ w rzeczy sam§j i stat si¢ porzadnym
czlowiekiem. To wam przedstawia obrazek na 412 str.

Dorotka stata si¢ w rzeczy samej krolowg i zyta
dlugo szczgsliwie.

Powiastka ta tylko z poczatku byta przettoma-
czong podlug czeskiego, poOzniej byla wigcej niz o
potowe skrocona. Kto bedzie chcial czyta¢ jg w ca-
tej obszerno$ci, moze to tatwo uskuteczni¢, gdyz po-
wies¢ ta wyjdzie podzniej osobno.

,LECH?”

bedzie i w r. 1879 wychodzit. Cwieréroczna przed-
ptata na pocztach krajowych wynosi 2 marki. Ro-
czna przedptata 8 marek wprost do Redakcyi, za o
si¢ przez caly rok pismo franko posyla (dla Austryr.
5 zir. rocznie). Zapisywac tez mozna w ksiggarniach
po tej samej cenie. Przedptata dla Ameryki wynosi
3 dolary rocznie, za 2 egz. pod jedng opaska 5 dolarow
Miejscowi w Poznaniu ptacg ¢w. 1 m. 50 fen., jeze?:
sami z expedycyi ,,Lecha® odbieraja, a 2 m. z prze-
sytka do domu.

PragneliSmy daé¢ przedptlacicielom w tym rok
trzecig jeszcze premia, Mimo checi najszczerszej tytku
bardzo skromny dodatek ofiarowaé¢ mozemy tj. jedno
z nast¢gpnych dzietek: Nowa Sybilla Czes¢ I; N. Sym
billa Czes¢ 11, Maly Listownik dla dzieci z powinszo-
waniami, Piosenki weselne, Dziesigc Zywotéw SS. Sh o
zebnic i Zyciorys X. Kardynata Ledéchowskiego. Za-
tem kazdy przedplaciciel z r. 1878 lub nabywajac7
ten rocznik moze sobie wybra¢ jedno z powyzszych
dzietek. Kto chce mie¢ franko nadestane, ptaci tylko
5 fen., a za przestaniem 70 fen. w znaczkach poczto-
wych odbierze je wszystkie kazdy przedptaciciel franco.
Tak samo dawniejsze premie tj. obraz KoSciuszki za 1,50
m. i Psalterz Dawidowy za 75 fen. mogag ci przedpla-
ciciele, ktorzy ich jeszcze nie maja, bezptatnie w ex-
pedycyi odebra¢ albo nadzia¢ 5 sgr. na frankowanie
przesytki. Stara¢ si¢ bedziemy w 1879 r. doda¢
cenniejsze premie.

Mamy tez pewng ilo$¢ nieckompletnych egz. Lecha
na sktadzie, w ktoérych brakuje po kilka numerow.
Takie roczniki po 2,50 m. (25 sgr.) franko, a zupeine
roczniki, w ktorych znajduja si¢ niektdére numery
troche uszkodzone lub zbrudzone, ale zawsze cale, pc
5 marek z premiami franko. Listy pod adr. Lech
Poznan.

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu — Czcionkami H. Schmaedickiego w Poznaniu.



